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Siiaien demokratski shod

Sinoci se je vrsil v SND ma
St. Clair Ave. zopet eden tistih

kot smo jih vajeni v nasi 23. var-
di. Preko tiso¢ ljudi je napolnilo
avditorij SND, ki so pazno sle-
dili govorom &tevilnih govorni-
kov. Mr. Slapnik je oder lepo
dekoriral, narod je bil dobro raz-
polozen, govorniki dobri in at-
mosfera demokratska,

Predsedatelj shoda je bil Mr.
John L. Mihelich, ki je kmalu po
0smih zvecer odprl shod, pozdra-
vil navzoce obéinstvo in se iskre-
no zahvalil narodu za tako Ste-
Vilno udelezbo. Predstavil je
najprej sodnika David Hertza,
ki kandidira za zopetno izvoli-
tev. Potem je bil predstavljen
Stephen M. Young, ki kandidira
Za kongresnika at-large in ki je
vedno zvest zagovornik Roose-
veltovih idej. Potem je bil pred-
stavljen Herbert Duffy, general-
ni drZavni pravdnik drzave Ohio.

V tem pa prideta v dvorano
Charles Sawyer, demokratski
kandidat za governerja in naj
stari znanec:in prijatelj, Ray T.
Miller. Narod je priredil obema
Zivahno ovacijo in burno po-
zdravljal naSega bodocega go-
vernorja in naSega nacelnika de-
mokratov v Cuyahoga okraju.

Prvi je govoril Ray T. Miller,
ki je ime] ognjevit govor, v kate-
rem je apeliral na narod, da voli
Mr,

je povedal, kako se zopet
3"35“9!’8 poduti, da je zopet med
svojimi prijatelji Slovenci,

Mr. Miller je nato predstavil
Qharles Sawyerja, ki se je izra-
zil, da se Cuti sreénega, ko vidi
pred seboj tako lepo udelezbo
slovenskega naroda, od katere-
ga upa, da bo dobil vso podporo
v torek pri volitvah. Vse skupaj
nas je povabil naj pridemo v Co-
lumbus, ko bo ustolifen gover-
nerjem.

Mr. Sawyer je predstavil Vlc
Donaheya ml. sina senatorja Do-

cal telefoni¢no iz Bellaire, O. in
ga prosil, da ga pred narodom
oprosti, ker se ne more udeleziti
shoda,

Sodnik Lausche je v globoko
zamisljenem govoru kazal na re-
akeijo, ki si prizadeva na vse na-
¢ine, da bi porazila demokratske
kandidate, hote¢ s tem poraziti
in onemogociti nadaljni program
predsednika Roosevelta. Sodnik
Lausche je povedal, kako prosijo
republikanci, naj se jih zopet iz-
voli v urade, da bo v dezelo zopet
prislo veselje in bogastvo. Sko-
ro 70 let so bili republikanci ne-
prestano v uradu predsednika,
pa niso v vseh 70 letih napravili
toliko, kot je Roosevelt v petih
letih — za preprostega c¢loveka.

Potem je govoril Anton Veho-
vee, councilman 32. varde, ki je
apeliral na volivee, naj volijo za
demokratsko listo, ker to bo mo-
ralna podpora naSemu velikemu
predsedniku Rooseveltu.

Nato je spregovoril tudi John
M. Novak, councilman 23. var-
de, ki je s ponosom poudarjal, da
tako finih in odliénih kandida-
tov demokratska stranka v drza-
vi Ohio 8e ni imela, kot jih ima
letos.

Predstavljen je bil tudi nas ro-
Jak Joe Poznik, ki se je zahvalil
voliveem za lepo podporo v pri-
marnih volitvah in je vesel, da
mu je bila dana ta prilika, da se
ljudem osebno zahvali,

Kot zadnji govornik na 'pro-
gramu je bil drZavni poslanec
Joseph Ogrin, ki je kandidat v
ponovno izvolitev. Mr. Ogrin je
priporoc¢al v izvolitev vse demo-
kratske kandidate, ker le tako
bo mozno stvoriti dobro vlado,
ki bo skrbela za dobrobit ohij-
ckega naroda.

Zatem se je Mr, Mihelich za-
hvalil obéinstvu za vzorenred in
veem skupaj voséil lahko no¢. —
Res, bil je zelo lep in vzoren po-
litiéni shod in ponosni smo na
nase drzavljanke in drzavljane,

naheya bivSega trikratnega go-
vernerja drzave Ohio, ki je tudi
apelira] na prisotne, da pomaga-
jo izvoliti demokratski tiket
prihodnji torek.

Ker je bil senator Bulkley za-
drzan izven mesta, je govoril
mesto njega Francis B. Cava-
naugh, pomozni distriktni odvet-
nik,

Zatem je Mr. Mihelich pred-
stavil senatorja Wm. M, Boyda,
haSega brata Hrvata, ki je Zel
topel aplavz. Mr. Boyd je pove-
dal, kako na§ zupan Burton agi-
tira okrog, da bi se porazilo de-
mokratske kandidate, na drugi
strani pa bera¢i v Washingtonu
Zza vladno pomoé¢ mestu. Mr.
Boyd je apeliral na narod, da iz-
Volimo letos demokratskega go-
vernerja, drugo leto pa demo-
kratskega.iupana v mestu Cleve-
landu in ta naj bo nas odliéni Slo-
vVenec — Frank J. Lausche. Bur-
no odobravanje.

Mr. Mihelich je zatem pred-
stavil nagega rojaka Ralph Buta-
lo, ki je v krepkem govoru prosil
dl‘iavlja.ne, naj volijo za demo-
Kratsko listo. Mr. Butala je ome-
nil, kako da je po dolgem casu
23, varda edina za izvolitev vseh
demokratskih kandidatov, kot Ze
dolgo poprej ne.

Nato je pa predsedatelj pred-
stavi] v sloven&®ini nafega sodni-
l}’-& Frank J. Lauscheta, katerega
Je avdijenca Zivahno in toplo po-
Zdravljala, Sodnik Lausche je
govoril v slovens¢ini in povedal,
da ga je senator Bulkley pokli-

R a1

ki so se odzvali v tako lepem Ste-
vilu. To je znamenje, da se za-
vedajo velike moci, ki jo imajo
Vv svoji glasovnici.

Zloraba imena

Philadelphia, 81. oktobra.
Predsednik Roosevelt je véeraj
ostro protestiral glede zlorabe
njegovega imena v kritiéni vo-
livni kampanji v drZavi Penn-
sylvaniji. Predsednikovo je ime
je zlorabil sodnik Arthur James,
ki je republikanski kandidat za
governerja.' James pridiga oko-
li, kakor bi imel indirektno pod-
poro predsednika in da ima de-
mokratski kandidat za governe-
rja Earle “preumazane roke” od
politike, da bi mogel predsedni-
ka zastopati.” Proti tej frazi je
predsednik protestiral.

Neprevidni Tafty

V drzavi Ohio je Se vedno ka-
kih 500 takozvanih Townsend
klubov, ki imajo skoro 50,000
¢lanstva, in katerih zahteva je,
da se plac¢a slehernemu, ki doseze
60. leto starosti pp $200.00 na
mesee. Véeraj so republikanske-
ga kandidata za senatorja Robt.
Tafta vprasali, kaj misli o Town-
send klubu, in se je izjavil, da
tozadevno Se ni premisljeval in
da sploh ne ve, kaj bi rekel. S
tem si je odZrl najmanj 50,000
glasov,

ZaduSnica
V sredo ob osmih se bo brala
v cerkvi sv. Vida zaduSnica za
pok. Joseph Sterle. Sorodniki in

prijatelji so vabljeni.

v 23. vardi

Tekom debate

Te dni sta imela milijonar
Rob. Taft, ki je republikan-
ski kandidat za zveznegu se-
natorja dirzave ORio, in se-
danji zvezni senator Robert
J. Bulkley javno debuto. Se-
nator Bulkley je ocital
Taftu kako silno visoke svo-
te je zaprawvil za volivno
kampanjo. Rekel je, da je
bil prisiljen v to, ker so mu
mnogi republikanei ovirali
delovanje, nakar ga je de-
mokrat Bulkley vprasal, ¢e
ga republikanci ne poznajo.
Taft je na to zacel govoriti o
tezZkih stotisocalih, katere
Je zapravil demokrai Mar-
tin Davey, pa je bil kljub
temu porazen. “In tako bo
tudi z vami, Mr. Taft,” se
je nekdo oglasil v dvorani.
Ol

Sawyer trdi, da bo znasala
vecina 150,000 glasov

Charles Sawyer, demokratski
kandidat za governerja drZave
Ohio, je vé&eraj prerokoval, da
bo znaSala njegova veéina v dr-
zavi Ohio do 150,000 glasov.

Borba ki se vodi med Sawyer-
jem in Brickerjem, postaja vsak
dain ostrej$a in bolj znacilna.
Opaziti pa je, da so zborovanja
Sawyerja bolj Stevilno obiskana

prerokoval, da bo zmagal v Cuya-
hoga county s 25,000 glasovi,
véeraj je pa priznal, da je Cuya-
hoga okraj za njega popolnoma
izgubljen. Tekom nedelje in
pendeljka je imel Sawyer Sest-
najst politi¢nih zborovanj, ka-
terih se je udelezilo skoro 50,000
drzavljanov.

Ramon Frar;co, brat po-

veljnika, ubit v aeroplanu

Burgos, Spanija, 31. oktobra.
Podpolkovnik Ramon Franco,
star 42 let, brat vrhovnega po-
veljnika nacionalistiéne armade v
§paniji, je bil ubit v zrakoplov-
ni nesre¢i blizu Mallorea oto-
kov. Na Mallorca otokih imajo
nacionalisti svoj glavni pristan
za vojaske zrakoplove. Obe-
nem %z njim so bili ubiti trije
drugi zrakoplovei nacionali-
stov. Pokojni Franco je bil
eden najboljsih zrakoploveev
na svetu. Leta 1926 je kot prvi
zrakoplovec preplu] pot iz Spa-
nije v Juzno Ameriko. Zrako-
plovni oddelek nacionalistov
bo pokojnega Franca zelo po-
gresal.

0
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Pozar v Burton, O.

Zadnjo sredo je pozar tezko
prizadel druZino Trojaka Jo-
seph Adamica, katerim je do
tal pogorel hlev z vso Zivino
vred. Bilo je 17 glav Zivine, na
podu polno detelje in vse
orodje, ki je bilo spravljeno
tam. Zgorel je tudi silo. Re-
vezi so ob vse, kar so si prido-
bili v zadnjih 20 letih trdega
dela. Res8ili so si samo hiSo in
svoje golo zivljenje. Goreti je
zacelo ob Stirih zjutraj,

Sestanek
Danes zvecer ob sedmih se
vrsi sestanek veseliénega odbo-
ra mladinskega pevskega zbo-
ra SDD na Waterloo Rd. Sesta-
nek se vrii na 15819 Arcade

Ave. Bodite vsi navzodi!

kot pa shodi, katere pru‘e,)a re-|
publikanec Bricker. 8¢ pred enim f
tednom je republikanec Bricker |

iso bile tezke kof

Res lep koncert

V nedzljo vecer nas je prijetno
presenetil pevski zbor “Zvon,”
ki je priredil koncert v SND na
80. cesti. Pevovodja, g. Ivan
Zorman, je bil izbral za ta kon-
cert zelo posreceno yariacijo na-
nodnih in umetnih pesmi in
skladb, katere je pel Zvon z res
pravo dovrsenostjo. Nekatere
na primer
“Tam, kjer pisana so polja’’ od
D. Bucarja, a jo je zbor z sigur-
nostjo pel. Pel je megan zbor, mo-

Sever in Mary Grozdani¢, ki sta
kaj ljubko zapeli ter dve soli, Sil-
vester Paulin, ki je pel “Dekle
na vrtu” in Se ene na zahtevo, ter
Mrs. Agnes Zagar, ki je zapela
“Brezi,” Zormanovo krasno delo

dem ¢ez goro.” Tako o Mr. Pau-

linu kot o Mrs. Zagar se mora

reéi, da sc bili njiju glasovi éi-
sti in so pri&li do izrdaza v vsej ve-
li¢ini. Silvester Paulin nastopa
sele zadnje c¢ase v solih in se mu

fino izgladil in vedno bolj prido-
biva na popolnosti, Mrs. Zagar
je pa Ze naSa stara znanka. na
odru.in se nam kar vselej bolj do-
pade. Zdi se nam celo, da ima
vedno krepkejsi in izrazitejsi so-
pran.

Zbor Zvon je fin zbor, zlasti
se odlikuje s svojimi mogoénimi
basi. Prav lep vecer ste nam dali,
fantje in dekleta, v nedeljo. Cast
vam kot g. pevovoa,u Dvorana

je bila napoanena obéxmtva
i

Barantanje 0 Ceskl

Rim, 31. oktobra. Nemski mi-’
nister za zunanje zadeve vor.
Ribbentrop je véeraj zapustil
Rim, kjer se je dvaidni posveto-
val z laskim zunanjim mini-
strom glede nadaljnega razkosa-
nja Ceske, zlasti pa glede zahtev,
ki jih stavi Ogrska napram Ce-
Ski. Oba drzavnika sta se spora-
zumela, da bosta nastopila kot
posxedovalca med Ogri in med
Cehi, Iz Prage kot iz Budimpe-
Ste se poroca, da je ena kot dru-
ga vlada zadovoljna s takim po-
sredovanjem. Kdaj se ho zacelo
ni znano. Obenem s€ naznanja,
da je ¢ehoslovaska vlada odpo-
vedala  prvotni dekret, glasom
katerega je bilo v Cehoslovaski
prepovedano citati nemske na-
cijske casopise. Cefka je sedaj
preplavljena Z njimi.
'—‘—() -
Fanati¢ni Bricker
Republikanski governerski
kandidat Bricker hodi te dni
po farmarskih naselbinah cen-
tralne Ohio in strasi farmarje,
da ce bo Sawyer izvoljen, da
dobi drzava Ohio komunisti¢no
vlado. S tem bo Bricker dobil
seveda precej glasov, kajti far-
marji Ze sedaj straSijo svoje
otroke, ¢e ne bodo pridni, da
jih bo “John L. Lewis” vzel, to-
da temu nasproti deluje Amer-
ican Federation of Labor, ki
povsod potom svojih govorni-
kov trdi, da je Sawyer pravi
prijatelj delavea in farmarja,
doé¢im Bricker zlo¢insko izrab-
lja delavsko ime v svoje neced-
ne namene,

Irski poslanik

V nekaj dnevih pride v Cleve-
land Mr. Robert Brénna, novi
irski poslanik Irske svobodne dr-
zave, Ki je prideljen kot zastop-
nik diplomatskemu zboru v
Washingtonu. Mr. Brennan bo
kot Casten gost ob priliki velike
narodne  slavnosti Ircevy ki jo

priredijo ob otvoritvi Irskega
kulturnega vrta.

§ki in Zenski, v duetu Josephine|

in ono vecno lepo “Popotnik pri- |-

mora priznati, da si je glas Ze|

je bil svojeéasno trikrat izvoljen

Kapifalizem je danes na kriZpotju. Alibo
nadaljeval, ali bo viada zatela z javnimi deli

Russell Weisman, znani ame-
riski ekonomist, ki piSe ¢lanke o
financah v najvecjih casopisih,
se je izjavil, da se bodo Zedinje-
ne drzave morale v kratkem od-
lo¢iti ali nadaljuje kapitalizem
svojo pot kot doslej, ali pa pri-
dejo vse javne zadeve pod viad-
no kontrolo, kar ni drugega kot
fasizem.

Weisman je citiral znani Lin-
colnov izrek, ko je slayni pred-
sednik povedal, da ne more Zi-
veti polovico ljudi pod privatno
kontrolo, polovico pa pod vladno
kontrolo. In sedaj je cas, da pri-
de do spremembe.

“Kapitalizem,” nadaljuje
Weisman, “je sistem, ki ustvarja

nov kapital, ki se rabi za razSir-

jenje starih podjetiy in za
ustvarjanje novih. Toda danes
je zelja po vlozitvi novega kapi-
tala v nova podjetja tako malen-
kostna, da je prislo do usodepol-
nega vpraSanja: Ali naj kapital
Se nadalje ustvarja nova podje-
tja ali naj se tako ustvarjanje
prepusti drzavi? Od vloZenega
kapitzla je danes pricakovati ta-
ko malo profita, da ni dovolj pri-
vatnega kapitala na razpolago.”

“Naloga prihodnjega kongre-
sa bo o tem temeljito razmisljati,
ker sicer bo ekonomski polozaj
Zed. drzav zacel razpadaty, ali pa
bo morala vlada nastopiti in te-
daj dobimo faSizem, kakor se ga
Ze branimo.”

Senator Donahey je za Oafbsolulno edinost med
demokrati. Demokratska stranka mora zmagai

Columbus, Ohio, 31. oktobra.
Semt je dospel drugi zvezni sena-
tor drzave Ohio Vic Donahey, ki

governerjem drzave Ohio, in je
izjavil, da mora dekokratska
stranka letos v drzavi Ohio na
vsak nacéin zmagati.

Senator Donahey je izjavil
usodepolne besede, rekoc, da se-
danji governer Davey nikakor ni
ve¢ demokrat, ker se je sam iz-
kljudil iz 'stranke, ko se je zvezal
z republikanci in jim ponujal de-
mokratske glasove.

Senator Donahey je potom dr-
zavnega demokratskega ekseku-
tivnega odbora razposlal voliv-
cem drzave Qhic posebno pismo,
v katerem navaja vzroke svoje-
ga nastopa. V pismu pravi, da je
prvi¢ v svojem zivljenju naslovil
pismo na vse demokrate drzave
Ohio.

Pismo se deloma glasi: T.eta
1934 sem jaz bil kandidat za
zveznega senatorja drzave Ohio,
Martin L. Davey je pa kandidi-
ral za governerja. Oba sva bila
nominirana. Pozneje se je zbral

‘in pozabi nanj.
ja, Bulkleya, volite za ¢isto vlado

eksekutivni odbor demokratske

stranke in neuspesni demokrat-
ski kandidati so vsi Cestitali
uspesSnim k zmagi.

In leta 1936 je bil Davey pono-
vno izvoljen governerjem, do-
¢im so mene izvolili senatorjem.
Toda letos v avgustu je bil Davey
perazen pri primarnih volitvah,
Ali je Davey gentlemansko spre-
jel poraz? Nikakor ne!

Drzal se je ves ¢as od primar-
nih volitev pro¢ od demokratske
stranke in zagrozil je drzavnim
usluzbencem, da ¢e bodo glaso-
vali za Sawyerja, da zgubijo
sluzbo. Smesno! Ali je Davey
diktator drzave Ohio?

Vsi drzavni usluzbenci; so po-
polnoma varni. Davey je brez
vseke moci. Gotovo pa jJe, da
kdor bo drzal Z njim, bo gotovo
zgubil delo, kajti narod je odvzel

‘Daveyu pravice do nadaljnega

poslovanja.

“Kadar governer misli, da je
ve¢ kot stranka, tedaj je tiran
in ¢as je, da se ga vrZe iz urada
Volite Sawyer-
in ne pozabite idealov Roose-
velta.

Splosni profesti po Améﬂki, ker se je ponoti
dozdevno strasilo ljudi, da je sovrainik
napadel Ameriko in zatel morifi

New York, 31. oktobra. V
no¢i med nedeljo in, pondelj-
kom je neka radio druzba po-
tom radio aparatov prevec re-
‘alistiéno vprizorila radio opis
napada sovraZne armade iz
planeta Marsa, kar je prestra-
gilo milijone Amerikancev po
Ameriki.

Po mnogih mestih je nastala
panika, ljudje so zaceli beZati
iz hi§, napadene so bile poli-
cijske postaje, kjer so ljudje
iskali zavetja in grozili, da se
bodo pritozili na kongres, ki
naj v bodoée prepove enaka ra-
dio izvajanja.

Tudi v Clevelandu ni bilo nic
bolje. Stotine ljudi je planilo
iz postelj, klicali so urednistva
tasopisov, policijske postaje,
sodnijo, radio postaje, sploh
vsakogar, o katerem so mislili,
da jim pojasni vso zadevo. ,

Ljudje so klicali trgovine, Ce
imajo plinove maske v zalogi,
zahtevali so od policije, da po-
gasnejo lué¢i na ulicah. Stotine

ljudi je begalo po ulicah in je
priglo do Stevilnih nesreé.

Tisoferim je prislo slaﬁo,
drugi so padli v omedlevico,

litvi, ¢etrti so klicali po telefo-
nu svoje sorodnike v oddalje-
nih mestih, hoteé dognati, ako
g0 Se pri zivljenju.

Seveda je bil ves radio pro-
gram navadna igra. Toda igra
je omamila tiso¢e ljudi. Potom
radio so mnaznanovali: “Pri
Grovers Mills, N. J., je padel
na zemljo ogromen meteor, . . .
Ne, ne, ni meteor, pa¢ pa zra-
koplov iz Marsa. . . . Tisoée
Jjudi ubitih.

“Drzava New Jersey je pre-
plavljena s strupenimi plini.
Vojastvo Zedinjenih drzav je
mobilizirano. Sovraznik iz zra-
koplovov ubija po vsej dezeli.”

Pri¢akuje se, da bo radio
druzba, ki je spravila omenje-
no skico potom zraka med lju-
di, toZena od tisoce prestraSe-
nih ljudi. Stotine in stotine
ljudi po vseh raznih drZavah
je dobilo poskodbe v diviji pa-

niki, ki je nastala.

tretji so hiteli v cerkve k mo-

LOUIS DRASLER
JE ODLOZEN
DEMOKRAT

Ze dolgo se namiguje, da je
ukazal governer Davey drzav- 2
nim usluzbencem, da ne smejo
delovati za izvolitev Charles
Sawyerja. Baje se je governer
Davey zvezal z republikancem
Brickerjem. Mr. Sawyer to ce-
lo javno pripov&duje in doka-
zuje. Véeraj je priSlo pa v jav-
nost celo to, da je governer Da-
vey ukazal vsem dvanajstim
inZenirjem, ki so zaposleni pri
drzavnem cestnem oddelku, da
ne smejo delovati za izvolitev
Sawyerja. Med temi inZenirji
je tudi nas rojak, nas odliéni
inzenir Louis Drasler.

Kolikor je znanega dozdaj,
se je deset izmed teh dvédnaj-
stih inZenirjev uprlo gov. Da-
veyu, med temi tudi Mr. Dras-
ler, ki so izjavili, da hocejo
ostati Se naprej demokrati in
da bodo delovali za izvolitev
demokratskega kandidata za
governerja, pa ¢e radi tega tu-
di izgube svojo sluzbo,

Mr. Drasler je véeraj pove-
dal casnikarskim poroc¢eval-
cem, da mu je governer Davey
ukazal, naj deluje za izvolitev
republikanca Brickerja.

“Ako delujem za izvolitev
demokrata Sawyerja, ne delam
ni¢ napacnega,’ je rekel Mr,
Drasgler. “Ce bi bil republika-
nec, bi delal za republikansko
stranko.  Ge me bo governer
Davey radi tega spodil iz sluz-
be, naj me, $am pa ne bom re-
signiral,” je odlo¢no izjavil Mr,
Drasler. “Kot pravi demokrat,
ki verujem v demokratske
principe, bom delal za izvolitev
demokratskih kandidatov. Pri
meni Steje stranka kot taka in
ne ena posamezna oseba.”

Tako se govori, Lojze!

Véeraj je bilo vseh teh deset
drzavnih inZenirjev poklicanih v
Columbus k governerju. Sli so
tie v trdnem prepri¢anju, da bo-
do bacnjeni iz sluzbe. Pa ¢udo
pretudno, ni¢ se jim ni zgodilo
— zatasno. Videlo se bo, kaj se
bo zgodilo® Z njimi po volitvah.

—_—0

V sluéaju nesrece

Odvetnis8ka zbornica v Cleve-
landu svari vse one, ki so na uli-
‘¢i zadeti od avtomobilov ali uli-
¢nih kar, naj se nikar ne prena-
glijo in izro¢ijo svojo zadevo pr- -
vemu odvetniku, ki se za¢ne vsi-
ljevati. "Ako to storite, boste v
najvec slucajih brez vsake od-
skodnine, ker jo bo vam nepozna-
ni odvetnik pogoltnil. Poklicite
odvetnika, katerega dobro po-
znate in nikar se ne pobotajte ta-
koj, pravi odvetniSka zbornica,
ker v prvih dnevih itak ne veste,
kako hude poSkodbe ste dobili.
Glejte za sebe, ne za Zepe nepo-
stenih odvetnikov.

Nove hiSe

Mestni stavbinski urad je le-
tos do 15. oktobra izdal 318 per-
mitoy za zgradnjo novih hiS.
Lensko leto v istem ¢asu je bilo
dovoljenih le 211 ehakih permi-
tov. To so vse privatne hiSe, ka-
tere gradijo, dasi jih je tudi
zvezna vlada precej zgradila.
Vrednost novih hi§ v letoSnjem
letu znasa $680,000, do¢im je
lanska vrednost znaSala samo
$343,000. Za prihodnjo sezono
se obeta Se mnogo boljse delo
glasom nadrtov, ki so bili vloZe-
ni za nove hiSe v mestnem uradu,
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Nem¢éija ustvarja imperij.

Evropa se %e vedno nahaja v sredi mogo&ne revolucije,
ki je doslej Ze razbila dosedanji politiéni sistem, moralne
vrednosti in meje, ki so bile doloene na versaillski mirovni
konferenci. Kréi te revolucije 3e vedno pretresajo evropski
kontinent, toda iz vseh ruSevin in kaosa prihaja en gotov in
neoporocen faktor: Nemgija se radi te revolucije ni dvignila
samo do velesile, pag:pa svetovne vodilne sile, do vodilnega
imperija ne samo v Evrops, pa¢ pa po celem svetu.

Nemdija ustvarja te dni svoje lastno novo cesarstvo. Ne
samo, kar obsega danes, pa¢ pa je Nemdija Ze indirektna
gospodarica vse centralne in vzhodne Evrope, skratka brez
Neméije se danes v Evropi ne sme neesar zgoditi. Nem¢i-
ja je danes v stanu zaustaviti vsak narod, ki bi kaj namera-
val, kar ne bi bilo po volji Hitlerju. To so gola dejstva.

Takozvani “Monakovski mir” je znaCilen predvsem v
teme ker je bila na konferenci v Monakovem ustvarjena nem-
Ska hegemonija, tc je nadvlada Nemcev nad vsemi drugi
narodi Evrope. Anglija danes ni ve€ zmoZna biti posredo-
valka v mednarodnih sporih, ako Hitler tega ne dovoli, do-
&im je Francija brez vsake besede. Enako Anglija kot Fran-
cija to dobro €uti, in ker sta obe drZavi brez vsake pomodi,
morati seveda molZati. Brez Nem&ije se danes noben narod
ne more premakniti.

Berchtesgaden, Godesberg, Monakovo, to so ogromni
stebri, kjer si je Francija razbila glavo in lezi nezavestna ob
cesti, do¢im je Anglija zgubila sleherni vpliv na evropskem
kontinentu. Nikdar ve¢ se ne bo Nemdcija posvetovala z
Anglijo kaj naj naredi. Nikdar ve¢ ne bo Anglija posredo-
vala. Hitler je 7e pred tedni izkljugil Francijo kot Anglijo,
da bi posredovali glede nadaljne delitve Cehoslovaske. gle-
de poljskil in madZarskih zahtev. Vse to bo v bodoCe Hit-
ler sam uredil in ne bo nikdar trpel vmeSavanja od koga
drugega. i

"Anglija v bodo&e ne bo imela drugega dela kot oboroze-
vati se do skrajnosti, da bo v sluaju morebitnega napada
vsaj za silo pripravljena odbiti napade. NemCija se bo stela
v bodocnosti kot svetovna sila, ki ima enako mo¢ kot Angli-
ja, Francija in Zedinjene drZave skupaj.

Hitlerja je vzelo §tiri leta, da je Nemce tako zedinil, da
jih ne more nihce ve¢ razkosati. Nemec je bil v Hitlerjevi
Soli, kjer se je poudarjalo, da le neniSka doktrina je zmozZna
preziveti se. To se je zgodilo pod diktatorstvom, ko je moral
vsak upor napram Hitlerju zginiti. Obenem je Hitler uéil
svoj narod, da je to prava demokracija, ako zna narod skrbeti
sam za sebe in se ne naslanja na druge za pomot.

Nadalje je Hitler take reorganiziral nemsko armado, da
niti pred svetovno vojno ni bila tako mogo€na kot je danes.
Poleg tega nemski vojak slepo poslusa svoje poveljnike, ki
mu vedno stavijo pred odi, da le skrajna disciplina more pri-
boriti Nem¢iji prvo mesto na svetu. Po Evropi je znana moC
nemike armade, AngleZi kot Francozi so to dobro vedeli,
zato so tako hitro poslali svoje zastopnike v Monakovo in se
poklonili Hitlerju. 2,1

Hitler si je tudi dobro zapomnil zgodovino Hohenzol-
lerncev in Habsburgov, ki so neprestano grozili z vojno,
koné&no so bili pa vsi skupaj poraZeni. Hitler je znal ustvariti
moralno silo za armado. Danes vse preostale drzave v Evro-
Rli hitijo, da orientirajo svojo politiko po nem$kem vzorcu.

i je drzave v Evropi, kamor bi se mogle obrniti centralne
in vzhodne drZave, kot do Nemdije.

Ne bo dolgo, ko bo Turgija, Ogrska, Pojska, Jugoslavija,
Grika, Romunska, Bolgarija in ostale male drZavice spreje-
male povelja iz Berlina. Vse te drzave bodo prile v tako gos-
podarsko odvisnost od Nemdije, da takoj propadejo, ako jim
Hitler odkloni svojo moc.

Prihodnja zahteva Nemcev bo vrnitev nemskih kolo-
nij. Anglija in Francija sta Ze pripravljeni dovoliti vse, kar
bo Hitler zahteval. Kot gospodar vse Evrope, se bo Nem¢ija
silno dvignila in dobila sijajno bodo¢nost, do¢im bodo ostali
narodi odneSeni v grob in v ve¢no pozabljenje.

-
»>-

Kaj pravife! |

e R
-

“Mi v nosi amerigki demokraciji nikakor ne moremo postati
pesimistiéni in mirno poZreti uspeh za uspehom, ki ga Zanjejo ev-
ropeki diktatorji nad demokracijo. Starodavna resnica je, da de-
mekracija in diktatorstvo ne moreta Ziveli dolgo drug poleg dru-
gega. Clovedko naravo 3¢ vedno previaduje ideja pravice. In ta
tut praviee ki je trenutno zamrl, bo konéno vzplamtel in posta-
vil zavrienega éloveka zopet na njegovo pravo mesto na svetu.”
— Haig Anlian,

Ali niemo lahko sreéni in zadovoljni, ker Zivimo v Zedinjenih
drzavah, kjer kupujemo muzikalne ingtrumente in radio aparate
namesto plinovih mask kot to delajo danes v Evropi? V Evropi
danes sleherni z najveéjo hitrostjo narocuje vojno opremo. Tua
v Ameriki se je pa prodaja glasbenih instrumentov tekom zadnjih
dveh let =vidala za 75 odstotkov. Male sicer v usesa bode, kadar
zatnejo ti indtrumenti piskat, toda umrl rad tega Se nihée ni.” —
Jack Fulton.

BESEDA 1Z NARODA

Izérpek ceske opere
“Hubicka” (Poljub)

1. dejanje

Vroni¢ina teta Martinka je
vsa razburjena, ker vidi od da-
le¢ prihajati proti hisi snubce
v osebi biviega Vronifinega
fanta Luka (sedaj vdovea) in
nedaka Toma. Za njima gre-
do radovedni sosedje in sose-
de. Na njene klice prihitita
Vronica in ofe Traven. Dekli-
ca je vesela novice, toda ne
tako ¢merikavi o¢ka, ki ni nié¢
kaj zadovoljen, da bi se Luka
in Vronica kdaj vzela. Vse-
eno hitijo vsi hitro posprav-
ljat po sobi, nakar se Vronica
po starem narodnem obi¢aju
skrije pred snubaci ,o¢e pa
sam slovesno pri¢akuje prisle-
ce. ;
Prideta Luka in Tomo z ra-
dovednimi sosedi za petami.
Razvije se daljsi razgovor o
tem in onem in seveda preide-
jo tudi na namen obiska — da
bi namre¢ Luka rad zaprosil
za Vroniéino roko. Traven si-
cer privoli, toda nekako ne-
rad. Na zahtevo Luke in so-
sedov, zakaj — jim pove, da
sta oba namreé trmasta in
svojeglava, da bi bila kdaj
srecen zakonski par. Luki in
sosedom je to seveda v zaba-
vo in se smejejo, ce§, saj sta
vendar kakor ustvarjena drug
za drugega. Ocetu Travnu se
muzajo in ga imajo za staro-
kopitneZa. :

Starejsina Tomo privede
Vronico in mladi par se topi v
radosti od prevelike srece. Kot
bi trenil pa pahne Vronica Lu-
ko od sebe. Hotel jo je po-
1jubiti, ona pa se je temu upr-
la, ¢e8, da sedaj ni ¢as in pro-
stor za to. Sledi splosna osup-
lost in radovedna veselost so-
sedoy. Prisotiiost' “duha sta-
rejdine Toma pa resi dvojico
iz vroce kade s tem, da mapije
na njiju srefo in zdravje ter
svetuje ostalim, da puste mla-
da ¢loveka sama, da se pobo-
tata. Med tem naro¢i Vronica
nekaj Sepetaje Martinki in
Barbki, nakar z ostalimi od-
ideta.

In res, ¢im sta sama, poza-
bita Vronica in Luka prepir.
Vronica zagotavlja Luko, da
bo vedno ¢iglala spomin njego-
ve pokojne Zene in skrbela za
njeno dete, kot bi bilo njeno.
V tem prineseta Martinka in
Vronica zibelko z otrokom ter
jo postavita sredi izbe. Luka

—— 4
tem, kar uganja Luka na va-
si. V pijanosti se je sklenil
magcevati in je najel godbeni-
ke, da igrajo ter dobil nekaj
deklet in sedaj se blizajo vsi
skupaj Travnovi hisi. HruS¢
zdrami Vronico, ki je vsa iz
sebe, videv§i kaj uganja Luka.
In medtem, ko ga Barbka na-
podi iz pozoriséa, poveze
Vronica culo ter vsa Zalostna
in obupana zapusti ocetovo hi-
So.

si

Il. dejanje

Temna noé v gozdu. Skupi-
na tihotapcev se previdno po-
mika in plazi med drevjem in
skalami. Pride Luka, ki je
ves obupan nad tem, kar je
storil. Sedaj uvideva, kako
blag in svet je bil Vroni¢in na-
men. Nikdar ne more pric¢ako-
vati, da bi mu odpustila. V
tem premisljevanju ga najde
Tomo, ki je ves v strahu, da bi
¢i v obupanosti Luka ne storil
kaj zalega. Sedaj je potola-
zen in skupno ukrepata, na
kak naéin prepricata Vronico,
kako hudo je Luki ker jo je
tako osramotil. Matevz, vod-
ja tihotapcev, ki je vsemu nju-
nemu razgovoru prislugkoval,
se ob njiju odhodu veselo za-
krohota, ¢e§, da bi rad videl,
kako se bo Luka spokoril. V
tem se tihotapska druzba po-
makne naprej in prideta Mar-
tinka in Vronica. Vronice je
silno strah v temnem gozdu.
Martinka pa jo kara, zakaj je
prisla z njo, ée je tako boje-
¢a. Na oddani signal se po-
javi Matevz, ki odda Martinki
tihotapsko blago. Vidi, kako
je Vronici hudo po Luki in od-
ide ves vesel, da mu bo lahko
gporodil veselo novico, da se
tudi ona Kesa, ¢eravno tega ne
prizna. Slqdi zabavna scena $
straznikom, katerega pretkana
Martinka tako zmede s svoOji-
mi hruskami, s katerimi po-
krije utihotapljeno blago Vv
jerbasu, da reveZ celo hrusek
kupi, mesto da bi ju prijel in
odvedel v temnico. Stvar se-
veda ni tako zabavna za Vro-
nico, ki se vsa trese Ze ob sami
misli, da bi morala v jeco. Po-
novno ji Martinka prigovarja,
naj se lepo pobota z Luko, to-
da dekle noce o tem ni¢ sliSati.

2. scena
Pred Martinkovo koco. Na
pozori§ée prihiti Barbka, ki tu-
di is¢e Vronice. Rada bi Ji
povedala veselo novico, katero
ji je sporo¢il Matevz, da se
Luka silno kesa svojega deja-

je ginjen nad toliko plemeni-
tostjo srca, toda prigovarja
Vronici naj pusti pri miru po-
kojno ter se rajsi veseli seda-
njosti. Zopet se ji pribliza,
hoteé jo poljubiti, toda z is-
tim uspehom kot prvi¢. Vna-
me se prepir, katerega zaklju-
¢ prihod oceta Travna s svo-
jo: “Kot sem dejal, tako je
priglo . . .”

V zadnjem poiskusu zaprosi
Luka #e enkrat Vronico, naj
ga poljubi in ko Se tedaj ne
uspe, jo ves srdit odkuri proti
vagki krémi. Vroniei je hudo,
sama ne ve kaj naj stori. Spo-
minja se onih krasnih dni, ko

onih sladkih poljubov! Goto-
vo jih tudi on Se ni pozabil in
jo valic vsemu $e vedno 1jubi.

Iz zatopljenosti jo zdrami
teta Martinka, ki je srecala
jeznega Luko in svari Vronico, |
da se ne bo iz tega skuhalo
ni¢ dobrega. Pove ji tudi, da
bi dobila rada kako pogumno
dekle, da bi ji pomagalo pri
tihotapskem poslu. Biti mora
taka, ki je ni strah noéi niti
vetra in mraza. Vronica me
pozna nobene take in Martin-
ka odide malo ozlovoljena od
nje, ¢es, da so danasnja de-
kleta vse take, kot iz voska.
Pojo¢ Lukovemu detetu ljub-
ke uspavanke Vronica tudi sa-
ma zaspi. Medtem pa prihiti

Barbka, ki je vsa iz sebe nad

sta se ljubila v meseéini —

nja in da jo pride prosit odpu-
§¢anja. Toda vse njeno kli-
¢anje in trkanje je zaman. v
' ko&i ni otividno nikogar. Barb-
ka sklene pocakati. V tem za-
| ¢uje zvrgolenje Skrjancka, ka-
teremu zapoje veselo jutranjo
!pesmico. Tedaj pa pridejo zZe
| Luka, Tomo, Matevz in drugi
vagéani. Tomo pojasni navzo-
|éim, da se Luka kesa in da naj
'bodo oni pri¢e pred Vronico,
‘demur Luka vestno pritrjuje.
'Oée pa je ves nataknjen in
tarna, kdaj bo ze vendar mir v
njegovi hisi. Najprvo so mu
brenkali in plesali pred hiso,
potem mu je usla héi in nato
se je moral vso no¢ ukvarjati
z Lukovim malékom, ki je kri-
¢al in jokal v zibki. TLe vza-
me naj Luka Vronico, da bo
vendar enkrat konec te babi-
lonske zmede!

Vrneta se Vronica in Mar-
tinka. Prva je nepopisno ve-
sela, ko uzre Luko. Spozna,
da jo je koncno le imel rad in
ga hode poljubiti. V ponovno
razburjenje in razoéaranje, pa
jo Luka porine od sebe. Po
daljSem pregovarjanju, kdo je
bil bolj v pravem, on ali ona,
se konéno v veliko veselje vseh
navzoéih iskreno pol jubita!

O

—Trst. Zaradi mleka pome-
senega z vodo je bilo prijayv-
1 enih oblastem 16 mlekaric s
Krasa in iz Istre

Lepa prireditev mladine

Cleveland (Collinwood), O.
— Hallowe’en party je za na-
mi. V imenu pevskih zborov
Ilirija Jr. in Hi se Zelim na
tem mestu vsem in vsakemu
posebej prav prisréno zahvali-
ti za vse, v ¢emerkoli ste pri-
pomogli, da je bil uspeh tega
partya tako velik. Ne mislim

gspeh finance se sedaj ni gle-
dalo, ker je bilo vse prosto. V
mislih pa imam moralni us-
peh, kateri pri teh pevskih zbo-
rih Steje veé kot finanéni.

To, kar sedaj matere oziro-
ma stardi Zrtvujejo za to mla-
dino, se bo prav gotovo obilno
obrestovalo. Prepriéana sem,
da se bo. Kakor vam je ta
mladina, ta mlada dekleta in
fantje, ze sedaj hvalezna za
vse to, toliko boij bodo znali
ceniti te vade Zrtve v poznej-
$ih letih, ko bodo Z%e dorasli.
Zato pa cast ter zahvala ma-
teram, ker so se za ta party
tako Stevilno odzvale ter daro-
vale. Naj le nekaj omenim,
ker vsega mi ni mogoce, ker
mi niso vsa imena znana, da bi
vas mogla vse z imeni navesti.
Vedite pa vse in vsaka, da gre
vsa zahvala ter priznanje vam,
drage matere.
ve tako Stevilno stale za tem
pevskim zborom, se ni bati, da
bi kar vidno ne napredoval.
Zato pa Se enkrat: cast ter
zahvala vam.

Zahvalo naj prejme tudi na-
§a Castita duhovséina: msgr.
V. Hribar, Rev. J. Celesnik in
Rev. F. Baraga za njih poset.
Zahvala vsem materam in rav-
no tako dekletom, ki so delale
in dekletom, ki so vse popol-
dne okrasevale dvorano.

V ¢ast mi je sporociti, da
so te nase poZrtvovalne mate-
re prinesle skupaj ni¢ manj
kot 14 tort. Pa to so bile res
prave torte, da jih je bilo ve-
selje pogledati. To niso bili
oni mali ameriski keksi, to so
bile tako velike torte kot sta-
rokrajske pogace. Ako pride-
nemo k temu Se par jerbasov
krofov ter ono torto, ki je me-
rila na vogale do enega me-
tra ,in pa Se pristejemo 20 du-
catov drugih malih keksov, po-
tem lahko vsak vidi, kaj so
matere darovale za mladino,
ki je pri pevskem zboru Tliri-
ja. Meni je v veliko ¢ast, da
imam priliko tem dobrim ma-
teram izrec¢i zahvalo, katero v
obilni meri zasluZijo.

Zahvala tudi za vse drugo,
kar se je v kuhinji rabilo. Hva-
la tudi za vse podarjene na-
grade, katerih je bilo deset.

Konéno hvala nasi mladini,
katera se je tako Stevilno ude-
lezila tega partya in pa ker
so prisli 90% obleceni v ko-
stume, da je bil party res ne-
kaj zanimivega in za mladino
koristnega.

Ge enkrat: Bog placaj vsem
skupaj ter vsakemu posebe].
Bog #Zivi nase zavedne sloven-
ske matere in pa nase pevce
ter pevke pri Tliviji!

Margit.

IZ PRIMORJA

—Dve smrini zrtvi avta.
[l. Bistrica, septembra 1938.—
V zatetku septembra je tovor-
ni avtomobil, last Girka iz Ma-

boj 8 delaveev. Vozili so ob-
delan les po vojaski cesti na
Gomane. Na nekem mestu bli-
zu Gomanca pa se je cestisce
udrlo pod tezo tovora, pod-
porni zid je popustil in se po-
drl na zunanji strani ceste. To-
vorni avto je zdrsnil pod zid.
Na avtu in prikolici je bilo tu-
di 8 delaveev, od katerih sta
dva nasla smrt pod avtom, 0S-

talih 6 pa je dobilo tezje po-
skodbe. Vsi ponesrecenci so do-
madini, Pogreb obeh #rtev je
bil v Trnovem ob veliki udele-
7bi ljudstva. En ponesrecenec
je bil doma iz Kastavicine in
se je Sele pred kratkim poro<
¢il,

na finan¢éni uspeh, kajti na us- |

Dokler boste.

le Bukovice, pokopal pod se-.

ZAPISNIK

redne 9. konvencije Slovenske dobrodelne zveze, dne 12.
septembra 1938, v Slovenskem narodnem domu
na St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

(Nadaljevanje)

. Clairwoods monthly meetings are well attended — maintain-
ing an average of approximately 50 members to a meeting, and
going as high as 100. The meetings are well-planned and interest-
ing, May we, at this tims, extend a very cordial invitation to any
officer or member of S. D. Z. to attend any one of our meatings.
You will be heartily welcomed.

Our yearly program includes an Annual Summer Outing for
members and their friends only. This outing is not a money
making proposition, but a means of promoting good will and
friendliness among our members — an opportunity for our mem-
bers to get together for an entire day of good fun.

Clairwoods Annual Dance has become a traditional success.
May we step aside for a moment to thank all the S. D. Z. lodges,
especially the English speaking clubs for their support at our
dances. All profits from these dances have been used to good ad-
vantage, being maintained as an expense fund for spbrts and
cther social activities.

We close this report with the assurance to the S. D. Z. Organ-
ization, that Clairwoods will endeavor to continue going forward
not only in membership Lut in promoting good will among all the
S. D. Z. lodges.

Drudtvo §t. 42. Priporoca samostojno glasilo, Steje 123 v od-
raslem in 169 v mladinskem oddelku. Imam polno mo¢ v vseh ozirih.

Drustvo §t. 43. Napredovali smo za 15 ¢lanoy, tako imamo
sedaj 49 ¢lanov. Drustvo Zeli konvenciji obilo uspeha.

Lodge No. 44 is combined — Geneva and Madison, and hold
our regular meeting at Harpersville Town Hall at 7 o’clock every
second Thursday of every month.

The juveniles have theiir meeting first, which is followed by
the adult elass in the same evening.

The juvenile lodge 15 planing basketball team for the girls,
so they are holding a barn dance at Klause’s farm, South River
Road, Geneva, Ohio, on Saturday, October 1, 1938.

Modern Crusaders No. 45. The Modern Crusaders, the largest
of the English speaking lodges of the SDZ, during the last four
vears have gained ninety-one Adult members. This shows that they
are, today, under the presidency of Stanley Ravnahrib, one of the
most active and lively of fraternals, giving their members what
they ask for and getting their cooperation in return.

The Crusaders have soniething throughout the year to keep
the interest of their members. The winter months are occupied
by bowling and basketball for the athletic minded, which William
Vicic has so capably managed. In the last three Junior League
Olympiads the Modern Crusaders have been three time winners.
Dences, socials, card parties and other forms of entertainment
for the socially inclined. The summer months are spentin different
diversions such as track, hikes and outings. One meeting a' year
is held in the Slovene languagé. Sk ;

~ Our chorus, The Modern Crusaders ‘Glee Club, holds thean<
divided attention of all the Crusader active. members and others
as well. At present, under the chairmanship of Adolph Somrack,
it has sixty members in its mixed chorus who attend regularly
every week. The Glee Club has kept its expanses down to approx-
imately $40.00 a month under the careful budgeting of our present
secretary, Mrs. Josephine Glavic.

Nof only were the officers concerned with the Modern
Crusaders, but also with their Juveniles and those of No. 23.
Taken under their wings, with the help of the Supreme Board, they
heve organized a ¢lub of juveniles we are well proud of.

Their meetings are Jively, with Juvenile President Harvey
Savage presiding. With the intellect of grownups, their desire is
to know and understand the SDZ. They are well under way to win
the class E sandlot baseball title of Cleveland. The SDZ Juvenile
Fund being exhausted they are to continue with their activities of
the past. That is the proper SDZ spirit. They have a gain of 13
members, :

The present executive regime consists of :

Staniey Ravnahrib, President;

Adolph Somrack, Vice-President;
Josephine Glavie, Secretary;

Hermine Cernelich, Recording Secretary;

: Albert Bradac. Treasurer,

It has a staff of publicity reporters to which much credit
must be given. They are Joe Vraneza, Hermine Cernelich, Bill
Vicic and Stanley Ravnahrib,

Drustvo §t. 46. Napredujemo povoljno in imam povabilo na
konvencijo, ker je hilo nase drustvo ustanovlieno ob ¢asu 6. redne
konveneije v Loraia, O. takorekoé dar konvenciji in prihodnji me-
sec 16 .oktobra homo obhaiali deseto obletnico obstanka imam
naloge od drustva, da povabim delegacijo 9. redne konvencije nd
nafo priveditev. Drustvo Zeli konvenciji obilo uspeha.

Report of Lodges No. 47 and 58,

To the Delegates of the Ninth regular Convention:

In behalf of the Magic City Juniors No. 47 and Ljubljana No-.
58 of Youngstown, I wish to the Delegation of the Ninth Regular
Convention a most suceessiul Convention worthy of the grand
organization SDZ.

We will endeaver in the future to double the membership of
the Magic City Juniors No. 47 and Ljubljana No 58 by the time
of the next convention.

Drudtve §t. 48. Imamo polno moc.

Drustvo §t. 49. Napredovali smo za 22 ¢lanov v odrasli in 40
dlanov v mladinski oddelek. Zelimo obilo uspeha.

Drustvo 'at. 50. 4

Cenjeni gl,‘odbor in ostala delegacija! Nese drustvo je.blm
ustanovljeno 2. aprila 1929 z 12 ¢lani. Dasi jé pri nas bolj majhna
slovenska naselbina, v takozvanem newburikem okrozju, pa Smo
ce zelo odlikovali Ze leta 1934, in sicer smo pr idobili 17 ¢lanov ¥
odrasli in 64 v mladinski oddelek. Radi tega smo dobili v potast
zlato zhorovalno kladivo, katero nam bo sluzilo v cast ge v poznel-
Sih letih. A

Nase drugtvo steje sedaj 111 v odraslem in 108 v -mladln!fkem
oddelku. S pc}moéio gl. odbora smo organizivali tudi mladinski
oddelek, kateri izvrstno napreduje pod imenom SDZ Buds 8t. 50
V cast si dtejemo, ker imamo od naSega drustva eno gl. odbornica:

{Dalje na tretji strani)

Helen Tomazid,
» \ ‘
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ZAPISNIK KONVENCIJE SDZ

(Nadaljevanje z 2. strani)

Konéno zeli drustvo Nag dom §t. 50 SDZ delegaciji obilo plo-
donosnego uspeha za veéjo in mot¢nejso Slovensko dobrodelno
ZVEeZO0.

Eastern Star Ledge No. 51.

As the delegate of the Eastern Star Lodge No, 51, organized
in 1929, I wish to extend in their behalf greetings to this Ninth
Regular SDZ Cenvention Delegates.

The members of our lodge have been fairly active in the past
nine years, in social and athietic events and membership cam-
paigns. The outstanding point of interest that I uncovered the
past two days was the fact that the Eastern Star lodge was on par
or surpassed fifty-one lodges in members gained the past four years.
This is speaking on a percentage basis. In 1934 we had 46 mem-
ber enrolled and now we have a membership of eighty-one. We
have almost doubled our membership in these four years. If we
continue to make these gains until the next convention we will
have an approximate membership total of 192.

I am also proud to say that three of our mebers are on the
executive board of the Junior League. They are: Sophie Kozely,
Frankie Yankovic and myself.

In track we must commend Rudy Gorjup.

Although we lack the funds necessary in promoting athletics

or social events, we can safely say that we have kept up with all

the other lodges in these promotions. g

We are slowly but steadily getting to the point where we will
be rated right on top with the rest of the top-notch ledges of our
great organization.

We owe sports and social activities sponsored by the SDZ
Junior League all the credit in our membership gains. With the
re-adoption of sports in-1936 by our organization, prospective
Members were more easily convineed to join the SDZ.

Drustvo 5t. 53. Je bilo ¢astno ustanovljeno po gl. uradu in
Castni strazi. Kljub slabim razmeram smo napredovali za 39 é]*?f
HoV v odrasli in 30 élanov v mladinski eddelek. Zelimo konvenciji
kar najvee uspeha in bratske sloge v korist S. D. Z. _

Drustvo $t. 55. Drustvo obstoji iz prekmurskih SlovenceY in
Povoljno napreduje. Bilo je v tej krizi tudi prizadeto. Zboruje v
popolni slogi. Priporoéljivo bi bilo, da bi se rojaki malo vet za
njihove prireditve zanimali. Cestitamo zborovalcem 9. redne kon-
veneije in zelimo obilo uspeha. -

Drustvo mi je dalo polno mot.

Drustvy §t. 56. Pozdravlja delegacijo zeli obilo uspeha.

Mcdern Knights No. 57.

Chairman and Delegates:

Modern Knights No. 57 SDZ celebrated their sixth anniversary
May 14, 1938. : s :

They have built up their treasury during the past year and
intend to get more members in the near future.

Modern Knights wish to thank the Supreme Board for all
they have done and suggest that at this convention they give the
younger Slovenes a chance on the Supreme Board.

Drustvo &t. 58. Poroéilo prilozeno s porocilom st. 47.

Drugtvo $t. 59. Ustanovljeno je hilo 1935 s 14 timi ¢lani,
danes $teje 98 ¢lanov v odraslem in 35 ¢lanov v mladinskemu od-
delku. Glasujem po svoji uvideynosti. A

* Drugtvo §t. 60. Nase drustvo je aktivno posebno med mladi-
1o, ker mi nam samo zato. da prodamo zavarovalnino, ampak ho-
demo da ¢lane tudi zainteresiramo za naso Zvezo, tako da bo Se
vedno Zivela drugtvena zavest tudi S potem, ko nas ne bo \{eé:
Zato se posebno zanimamo za mladino in jo skuSamo % raznimi
sporti tudi obdrzati pri Zvezi. Zelimo obilo uspeha 9. redni kon-
venciji.

Ambassadors No. 62,

I am representing the newest lodge of SDZ — the Ambas-
sadors No. 62. /

For the past three years there had been some talk going on
about organizing an English speaking lodge in Garfield Heights,
however, nothing ever came of it until this year when through
. the tireless efforts of Mrs. Helen Tomazic the Ambassadors were
breught together.

Our first meeting took place at her home on March 27, 1938,
and ten new members were present. All these people with the
exception of one were enrolled into the Ambassadors Lodge by Mrs.
Tomazic.

/At the second meeting there were sixteen members, and by
June we had 27 members, entitling us to a delegate for this con-
vention.

One thing that I believe is outstanding in the Ambassadors
lodge is the fact that these young people are not all Slovenian —
there are several different nationalities represented.

So far we have only sponsored social affairs such as outings
and gatherings, so that the members have a chance to become
better acquainted. Our first financial venture will be a dance on
Qctober 2210 which we invite all the Delegates. From the coopera-
ticn we have received thus far I have every reason to believe that
this affair is going to be a great success.

Rapid growth of this group is assured due to the willingness
of the members to cooperate and the interest shown in sports
activities that we trust the SDZ will continue to sponsor.

Mary M. Frank, Delegate No, 62.

i

Odmor 15 minut.

Nadaljevanje seje.

Br, Penko predlaga, da se vzame porocila drustev na znanje.
Br. Vehovee podpira. Sprejeto. h

Predsednik opomni, da ¢e kdo Zeli banketno vstopnico jo Se
lahko dobi.

Br. Rudi Lokar porode kot urednik angleskega glasila SDZ.

Delegates of the 19th Regular SDZ Convention:

In response to a request that I submit a report of my work
as the Editor of the SDZ News, I/shall give you a brief outline of
the duties incident to the editorship, since 1 assumed that office
Dine months ago.

It is not my purpose to give you a detailed report of all the
work that falls to this office, and 1 shall not encumber you with
lengthy reports as to how many socials I attended and subsequent-
ly made reports of, how many letters I was obliged to answer, how
many stories had to be subjected to the various forms of journal-
istic technique. Let it be sufficient to state that the work involves
many hours of concentrated work and effort to effect a journal
:1_1&1; pleases the many veaders in the best interests of the organiza-

0n,

(Dalje prihodnjit.)

Ta pa je zgrabil za pusko,
jo dvignil k licu in kriéal:

“Away — proé¢ —! I at-
mak — I atmak — streljal
bom —!”

Zapomnil si je nekje in ne-
koé¢, da se pravi “atmak” po
tursko ‘“streljati.”

Jadrno so se umaknili
gumni mozje.

Starejdina je e najdalje od-
skoé¢il. Z negotovim glasom je
dejal:

“Tale ¢lovek je znorel —!
Ne razume nas! Kje je neki
njegov tolmaé? Da bi vsaj nje-
ga imeli —! Povedal bi mu,
da se zaman upira.”

Pristopil sem.

“Oprosti, starejsina, da te
motim v tvojem uradnem po-
slovanju! Ce potrebujes tolma-
¢a, ti lahko postrezem.”

Pogledal je po meni in za-
povedovalno dejal:

“Povej temule konjskemu ta-
tu, da je moj ujetnik!”

“Konjskemu tatu —? Moti$
se! Tale effendi ni nikak konj-
ski tat!”

“Je! Moj prijatelj Nirwan
je tako rekel.”

“Jaz pa ti povem, da je tale
effendi Inglis, da je eden naj-
bogatejiih mo# v svoji domo-
vini, lord je, kar pomeni naj-
manj toliko kakor pri vas pa-
§a s tremi konjskimi repovi.
Tak ¢lovek ne krade konj. Vet
jih ima v svojem hlevu, nego
jih Steje vsa Rugova.”

S poudarkom, pa zelo vlju-
dno sem govoril.

Mojo vljudnost pa si je sta-
rejSina razlagal po svoje. Mi-
slil je, kdo ve kako da se ga
bojim. O8abno je vzravnal svo-
jo sloko postavo, nasrsil obrvi
kar moé& uradno, me zani¢lji-
vo in uni¢ujoée pogledal in se
zadrl: , :
“Molé¢i! Tu velja le to, kar
jaz retem! Tale Inglis je uk-
radel konja, zato je konjski
tat. Kaznoval ga bom. Povej
mu to!”

“Tega mu ne bom povedal.”

“Ne —?” me je grdo gledal.
~ “Razzalil bi ga tako hudo,
da bi mi nikdar ve¢ ne odpu-
stil. Moj prijatelj je, nocem se
mu zameriti.,”

“Tvoj prijatelj je —? Konj-
skega tatu ima$ za prijatelja?
Sram te bodi!”

Pljunil je pred mene.
“pusti to, starejsina!” sem
ga svaril. “Vljudno sem govo-
pil, ti pa si me opljuval! Le
samo enkrat Se stori to, pa hom
drugace govoril s teboj!”

Zuti me je meril od nog do
glave, po mojih ostrih besedah
pa je zakasljal in mignil kja-
ji. Razumel sem njegovo kret-
njo. Nahujskal bi bil rad sta-
rejSino na mene.

In moz postav je pokorno
ubogal. Se huje je zavpil:

“Kako pa misli§ govoriti z
menoj ?”’ :

“Pako, da bo primerno tvo-
jemu obnasanju.”

«Uradnik sem, z menoj smes
govoriti le vljudno. Vsako dl:u-
gaéno obnasanje in govorje-
nje bi moral najstrozje l.uw,no-
vali.

Izpljunil sem pred teboj,
ker se bratis s konjskim ta-
tom. Tak ¢lovek je zaniceva-
nja vreden! Svoje zani¢evanje
sem ti pokazal in ti ga bom
ge enkrat. Glej!”

Spet je mislil pljuniti.

Brz sem stopil, segel in mu
prisolil tako izdatno zausnico,
da je odletel in se zavalil po
tleh.

V hipu sem imel samokres
v rokah, tudi tovari$i so za-
grabili za orozje.

Zuti je prijel za pistolo.

“pro¢ z orozjem!” sem ga
nahrulil. “Kaj tebi mar zaus-
nica?”

Nehote je ubogal. Tako Se
pat nihée ni govoril Z.njim.

Starcjsina se je pobral. NoZ

po-
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Po pemékem izvirniku K. Maya
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nad mene.

gre zares.
gina ni bil junak.
, Obrnil se je k Zutemu.

se potegnil za tvojo zadevo?
Zadu$nica je veljala prav za

mudoma masceval 1

Karanirwan je neodlo¢no po-
gledoval po meni pa spet po
starejsini. .

Nasilen, brezvesten élovek
je bil, gotovo mu ni manjkalo
poguma. Ampak da so nena-
doma stali pred njim ljudje,
ki je o njih bil prepri¢an, da
so Ze mrtvi, to ga je oplasilo.
Pa tudi nase samozavestno ob-
nasanje. Orozje smo imeli v
rokah, pripravljeno za strel,
in videti nam je bilo, da se ne
Salimo.

Zato se je zaenkrat potajil
in dejal starejSini:

“ZauSnica ni veljala meni,
ampak tebi! Ti si jo prejel
in ve§, kaj mora$ storiti. Rad
pa ti pomagam, da se bodo
tvoja povelja tudi izvrsila.”

Spet je prijel za pistolo.

“Pro¢ z roko!” sem dejal s
poudarkom in pomeril na nje-
ga. “Nisi policist, ne bo$ mi
grozil! Pokazal sem starejsi-
ni, uradniku, kako znam od-
govoriti na nevljudno obnasa-
nje, bom paé¢ tudi znal odgo-
voriti na groznje moza, ki je
zasebnik in nima nikomur za-
povedati.

Ce mi grozi§ s pistolo, se
bom branil. Povem ti, preden
jo dvigne§, te zadene krogla.
Ne Salim sel!”

Odmaknil je roko, pa jezno
zavpil :

“Zdi se, da ne ves, s kom
govorid! Udaril si padiSahove-
ga uradnika, naSega obc¢inske-

ga predstojnika, z orozjem
nam gvozite, — kaznovani bo-

dete! Vsi prebivalci Rugove bo-
do prihiteli, da vas primejo.
Po deZelah padisahovih ni v
navadi, da bi konjski tatovi
grozili postenim ljudem.”

“Smegno je, kar govoris!
Nemudoma ti pokazém, da vem
s kom govorim. Ne bojim se
Rugovéanoy, saj smo prisli, da
jih reSimo Sejtana, ki uganja
ze dolgo let sredi med njimi
in po vsej dezeli svoje posle.
Ako nas tak ropar in morilec
zmerja za konjske tatove, se
mu smejemo, toda nas smeh
bo njemu nevaren.”

Ni me ¢isto dobro razumel,
pa njegov glas je bil le neko-
liko negotov, ko se je branil:

“Ali niste konjski tatovi?
Tale Inglis jezdi mojega vran-
ca, tistale dva pa Sarea, ki ni-
sta njuna last. Ukradli ste ko-
njel”

sta njuna last?”

jih prijateljev.”

Aladzija.

mega sebe obsodil!

zdita Aladzija Sarca?”

z Aladzijema!”

ljujes.” o TR
(Dalje prihocdnjié)

mu je tiéal za pasom, mislil
sem, da ga bo izdrl in planil

Toda sSirokoustnezi so nava-
dno tudi strahopetnezi, kadar
In tudi sloki stare-

“Ali bo§ mirno gledal, da
me tale élovek pesti, ker sem

prav tebi, upam, da jo bo§ ne-

“Odkod pa ves, da Sarca ni-
“Vem, da sta last dveh mo-

“Tako —? Tvojih prijate-
ljev —? Sam si se izdal! Ti-
stih Sarcev seveda nismo kupi-
li, pa¢ pa smo jih zaplenili
razvpitim obcestnim roparjem,
ki ju vsi poznajo pod imenom

Ali sta Aladzija tvoja pri-
jatelja? Ce to prizna§, si sa-

Povej,” sem se obrnil k sta-
rejdini, “ali ti ni znano, da je-

“Kaj me brigata Aladzija!”
je odgovoril trmasto. “S teboj
in z vami imam posla, ne pa

“To mi je zelo ljubo! Rad bi
namre¢, da bi tudi nam posve-
til pozornost. Pa seveda na
drugaden naéin, nego si domis-

Na kraljevi admiralski uni-
formi, ki je zlozena na poseb-
nem mrtvaiko podobnemu odru
so rjave lise povsem zasuSene
krvi, ki je vrela iz ran, ko je
morilec izvrsil svoje krvavo de-
janje. S spostovanjem sem sto-
pil pred oder in tesno mi je po-
stalo pri sreu, ko sem gledal
okrvavljeno unifermo kralja
Aleksandra. 8koda, zelo $ko-
da ga je bilo, sem vzdihnil pri
tem pogledu, kajti Jugoslavija
je z njim izgubila najboljSega
vladarja, drzavnika, diplomata
in vojaka. Izguba kralja Alek-
gandra je zaenkrat nenado-
mestljiva, ¢e jo bo sploh mogo-
¢e kdaj nadomestiti? Tezko
re¢i! Taki voditelji kot je bil
on so zelo redki. Jugoslavija
ga 7ze danes zelo pogresfa in bo-
jim se, da pride ¢as, ko ga bo
krvavo pogredala, ter se bodo
ozirali po Aleksandru tudi tisti,
ki so ga neopravi¢eno in preti-
rano sovrazili.

Globoko nas je pretresla vest,
ki je prisla kakor blisk iz Mar-
ceillesa, da je bil izvrS8en aten-
tat na kralja Aleksandra in da
je bil smrtno ranjen. Kar ver-
jeti nismo mogli, da je to resni-
ca in smo se tolazili, da je mor-
da le tezko ranjen in da bo
okreval, kajti Jugoslavija ga
tako nujno potrebuje. Toda
kmalu za tem je priSla druga
vest: kralj Aleksander je mr-
tev! Torej ga res ni vec. Sle-
herni Jugoslovan, ki je vedel
kdo je kralj Aleksander, kaj
vse je storil in kakSne nacrte
vse je delal, da povzdigne Ju-
goslavijo v vrsto najboljsih
drzav, je Zalostno povesil gla-
vo. Pa tudi takih, ki so se ve-
selili kraljeve smrti je bilo do-
sti. Celo plesali in rajali so. Za-
lostno! Meni se je zdelo tako
pocetje nekako tako, kot ¢e bi
ote lezal na mrtvaSkem odru,
otroci pa—do kraja izprijeni—
plesali od veselja, ker oceta ni
veé, da se jim ne bo treba vet
hati njegove graje ali tudi pa-
lice, ki je bila zanje edini pri-
pomocek za poboljsanje in do-
bro vzorno Zivljenje, ko so kra-
dli, hodili po slabih potih in
se potepali. Zdaj, ko oteta ni
veé, bodo pa lahko nemoteno
nadaljevati s tem, kar jim je
bilo prepovedano. Kako dolgo?
Dokler jih ne zagrabi roka pra-
vice, ter jih vtakne tja, kamor
taki spadajo.

Tako se mi je zdelo od takih,
ki so ob kraljevi smrti rajali in
plesali. Bog daj, da bi se to ne
maicevalo. Ce se pa kdaj bo,
bo zasluzeno! Diktator je, so
kricali, pa ni bilo ni¢ drugega
kot to, da ni pustil, da bi mu
razbili novo zgrajeno drzavo,
»a katero se je prelilo toliko
icrvi, ter je bila zgrajena z ve-
likim trudom. Napaka kralja
Aleksandra je bila, da je bil
predober in je hotel vsem ustre-
¢i. Nekaj ¢asa se je trudil, gle-
dal prepire, pri tem pa upal,
da se bodo Ze poclasi pomirili,
ko se bodo strasti malce pole-
gle. Ker prepirov ni hotelo biti
konee, je sam prijel za vladno
krmilo. ter s krepko roko vodil
drzavo. JKo je to napravil, je
bilo pa krika in vika in zabav-
ljanja, zlasti Hrvatje so kricali,
da jih Aleksander “tuce.”” Tudi
nekateri marksisti¢no navdah-
njeni Slovenci so imeli za kra-
lja dosti graje. Vsem na Celu
je pa prednjatil g. Lojze Ada-
mié, ki je sramotil kralja Alek-
sandra pred ameri§ko javnost-
jo in je §e potem pljunil na
mrivega kralja, ko je Ze lezal
na mrtvaskem odru.

Tako so delali ti nasi Jugo-
slovani: eni, da pridejo do “slo-
bodne republike,” drugi, da
postane Jugoslavija druga So-
vjetija, kijer bodo nemoteno Si-
vili rdeci evangelij, tretji, da

.

PO SIROKEM SVETU

bodo le grabili, pa ni¢ prispe-
vali, ¢esar pa Aleksander pri
najboljsi volji ni mogel napra-
viti, kajti drZava je bila za vse,
ne pa samo za ene. Ker jim ni
dovolil vsega, kar so hoteli, so
skovali zaroto in ga ubili, v naj-
vedje veselje sovraznikov Jugo-
slavije, ki so kar prezali, kako
razkosati Jugoslavijo. Kralja
Aleksandra so se bhali, ker so
vedeli, da je ne samo dober
drzavnik in pa diplomat, pac
pa tudi izboren vojak.

Kralj Aleksander je bil vo-
jak in to pa danes, ko odloca
sila in pa oroZje, najvec steje.
Kot tak je imel za seboj bogate
izkusnje, udelezil se je balkan-
ske vojne, iz katere je iz8la
srbska armada tako zmagovita
in kmalu potem je moral zopet
na vojno. Srbija je bila resno
ogrozena, zato je stopil poleg
o¢eta kralja Petra in drugih ge-
neralov ter branil domovino. %
vztrajnostjo je prenasal trplje-
nje svoje vojske na Krfu, ter
potem zmagovit vkorakal v
osvobojeno domovino. Preiz-
kusen kakor jeklo je bil kralj
Aleksander in zato so se ga pa
sovrazniki tudi bali, kajti ce so
bili pod njegovim vodstvom fe-
peni Avstrijei, Nemeci in Bol-
gari, bi bil nemara Se kateri
drugi, ako bi silil v Jugoslavijo.
Kot takega je bilo kralja Alek-
sandra najbolj §koda, ker on je
bil zmozZen, da organizira naj:
boljso armado, ki bi bila kos
marsikateremu moénejSemu s0-
vrazniku. Tu v tem oziru je
kralj Aleksander takorekoc¢ ne-
nadomestljiv. V vseh drugih
mestih se ga Se nekako nado-
mesti, v vojaskem pa ne. Med
generalom, ki je dobil svoje
znanje na vojadkih vajah in pa
med generalom, ki si je prido-
bil bogatih izkusenj v vojni ter
& jih je izpopolnil na bojis¢u.
je velika razlika.

Zdaj ga ni ve¢ gospodarja in
branitelja Jugoslavije, ki mu je
bila vse. Nanjo je vedno mislil
ter se-trudil za njeno blagosta-
nje in mislil, ko je umiral, ter
so bile njegove zadnje besede:
“Guvajte Jugoslavijo!” Globo-
ka zalost je objela vso Jugosla-
vijo, ko so zvedeli zalostno no-
vico, da kralja Aleksandra ni
vet. Ves svet je pretresla ta
novica, obenem pa razveselila
sovraznike Jugoslavije, ko so
mislili, da si bodo zdaj kar lah-
ko razdelili to Jugoslavijo, ka-
teri so vedno stregli po zivlje-
nju. Tragi¢ni umor kralja je
povzrotil toliko ugibanja in pa
prerokovanj, ki so bila vsa ta-
ka, da so napovedala Jugosla-
viji le slabe stvari: da bo sve-
tovna vojna, da bo Jugoslavija
razpadla itd. ‘‘Pes je zginil in
sedaj bodo pridle vse macke na
dan in mijavkale!” se je izjavil
g. Lojze Adamic, ki je preroko-
val, da nova vlada, ki je nasto-
pila po smrti kralja Aleksan-
dra, ne bo dolgo obstajala. “Ne
verjamem, da bo sedanja viada
trajala do novega leta,” je de:
jal.

Hvala Bogu, da so se vsa raz-
na prerokovanja temeljito izja-
lovila in je zdruZeni Jugoslo-
van pokazal, da je inteligenten,
ter se je ob ¢asu najvedje zalo-
sti, ko je izgubil svojega tako
razumnega in dobrega gospo-
darja, tako mirno zadrzal in je
modko prenesel vse gorje, ter
ni dal povoda ni za novo sve-
toyno vojno in ne za notranje
gpore, ki bi mogli uni¢iti Jugo-
¢lavijo. Ves narod se je strni
ob wmrtvaikem odru ‘svojega
kralja in jokal. Tedaj so Se
ublazile vazne politi¢ne strasti;
ostali o mirni in ob edprtem
grobu kralja so mnogi spoznali,
da so kralju Aleksandru delali
krivico. Zato so poskusali, da

sedaj to popravijo. Na krmilo

drzave je stopila nova vlada,

da tako nadaljuje delo pokoj-
g nega kralja in izpolni zadnjo
i injegovo Zeljo: da ¢éuva Jugo-
8 slavijo. Leta so potekla od te-

daj, a Jugoslavija mirno jadra
naprej, dasi pogreSa kralja
Aleksandra, toda sku$a napra-
viti vse, kar je v njeni mo¢i.

Gledal sem okrvavljeno uni-
formo kralja Aleksandra, ter
mu iz srea zelel veéni mir, Ju-
goslaviji pa njemu vrednega
naslednika, zdruzenim Jugo-
slovanom: Srbom, Hrvatom in
Slovencem pravega edinstva in
bratske ljubezni, h kateri naj
jih spodbuja ta okrvavljena
uniforma, v kateri je izkrvavel,
ko je bil na misiji za blagosta-
nje in mir Jugoslavije. Slava
junaku balkanske in svetovne
vojne, vitezkemu kralju Alek-
sandru I!

(Dalje prihodnjié)

DNEVNE VESTI

HUDA ZIMA?

Taki, ki trdijo, da to vedo, na-
povedujejo za letoSnjo zimo do-
sti snega. Znanstveniki trdijo,
da so suha leta za nekaj ¢asa za
nemi, in da bomo imeli zdaj de-
Zevna poletja in zime z dosti sne-
ga. Se rece, bomo Ze spomladi
kolj natanéno vedeli, kakSna je
bila zima.

0O

Stirje obsojeni, ker so po-
magali zlocincu
Little Rock, Ark., 31. oktobra.
Tukajsnji zvezni sodnik je obso-
dil 5tiri znanc mescane, ki so da-
li zavetje svojecasno znanemu
gangezu Alvin Karpisu. Med ob-
sojenimi so: lastnica zloglasne
hiSe, policijski nacelnik in dva
policijska uradnika. Sleherni je
bil obsojen na dve leti jece.
0

Daladier je postal fran-
coski diktator

Paris, 21. oktobra. Kongres ra-
dikalne socialistiéne stranke v
Franeiji je pravkar odgodil svo-
je zborovanje in je dal svobodno
roko francoskemu ministerske-
mu predsedniku  Daladierju.
Kongres je zavrgel nadaljno pri-
jateljsko pogodbo z Rusijo. Da-
ladierju je narocil, da uvede dra-
sti¢ne ekonomske, druzabne in
sccialne reforme v Franciji. To
pomeni tudi, da se Daladierju
ni treba ozirati na Ligo narodoyv,
pac¢ pa lahko direktno poesluje z
Nemc¢ijo in Anglijo. S tem je
Francija dobila popolno dikta-
torsko vlado in Daladier ima svo-
bedne roke,

n

Nacionalisti porocajo o
zmagah ob Ebro reki
Hendaye, Francija, 31. okto-

bra. Nacionalisti¢ni viri poro-

¢ajo, da so ¢ete generala Fran-
ca veeraj izvojevale wveliko
zmago, ko so pognale sovrazni-
ka iz Bacallos gorovja, ki tvori
klju¢ k prehodu reke Ebre, Pri-
$lo je-do posameznih bajonet-
nih spopaday, in pritisk nacio-
nalistov je bil tako straSen, da
so se morali lojalisti na vsej
fronti umakniti. Lojalisti pa
poro¢ajo, da so véeral vrgli sto-
tine bomb v koncentracijska
taborigéa svojih nasprotnikov.
Vijugasta reka
Konéno so vsi na¢rti za urav-
navo vijugaste reke Cuyahoga
urejene in ze ta teden se bo zace-
lo s prvimi deli. Vse delo bo ve-
ljalo $14,000,000. Vlada Zed.
drzav prispeva velino tega de-
narja. Delo bo vzelo tri leta.

MALT OGLASI
Concord most in grozdje
v sodih ali galonih, ysako koli¢i-
no. M. Cohodas, 1065 E. 61st St.
Tel. HEnderson 3391.. (260)
Delo dobi

dekle v candy store. VprasSajte
pa 6737 St, Clair Ave, (256)
—_— ——— -
; V najem
se da Stiri sobe in kopalisée.
Vprasa se na 1130 E. 68th St.

' (2567)
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—Ko bi samg vedeli, kje se
decek nahaja?

—Najbrze ga je prodala; tr-
govinge z otroki evete sedaj po
celi Rusiji, a mali Vladimir je
zelo lep detek.

Kardov je zopet zacel upati.

Se ni izgubljen, ako je Vladi-
mir Zy. Morda se mu posreci
najti otroka prej, predno bo po-
tekel rok.

—Prisiliti moramo staro, da
nam pove, kaj se jé zgodilo z de¢-
kom, — rece on.

—To sem tudi sam mislil,—
odvrne Asinoy, —radi tega sem
tudi privedel ¢astite Hijacinte
Jankovi¢. '

—Ah, ali je tukaj na polieiji?

—Zaprl sem jo 'v tajno sobo.
Ali jo naj pripeljem?

—Da, privedi jo hitro. Reci ji,
da jo bom dal pretepsti, ako bo
lagala,

V nekaj minutah je privedel
Asinov Hijacinto Jankovié¢ v pi-
sarno svojega Sefa.

Videlo se je na njej, da se je
popolno navdala pijaéi,

Ko je stala pred Kardovom,
se zaéne tresti.

—Ti trepeces! — vzklikne po-
licijgki ravnatelj, — Tvoja vest
torej ni ¢ista. Priznaj resnico!

—Ne, Jezus ne,

—Ne mahaj z rokama. Poglej
me,—huj, za vraga, smrdis po
Zganju.

—Pila sem samo toliko, da se
ogrejem. Mraz je, a mi siroma-
ki nimamo denarja, da bi si ku-
pili drva.

— Dobro, dobro. Odgovarjaj
mi sedaj na moja vpraSanja, to-
da jaz ti svetujem, da ne poza-
bi§ enega: Pri prvi lazi te bom
vrgel v jecéo, v kateri bos ostala,
dokler ne bo3 umrla,

Ivan Kardov je znal izborno
delati s tak$nimi ljudmi.

—Ali si‘'ukradla malega Vla-
dimira? — vpraSa on, — iz vrt-
narjeve hise, ko je gorela?

—Da, visoki gospod, dobila sem
nalog.

—Nihée ti ni ni¢esar ukazal,
coprnica,—zagrmi Kardov,
Na vsak na¢in ni bil to nihde
izmed naju dveh, ki naju vidis
tukal.

Hiacinta Jankovi¢ je bila do-
volj pametna, da je takoj iz-
Javila:

—Ta nalog sem dobila od
neke tuje osebe,

—A kaj si morala storiti s
tem deckm?

—Morala bi ga umoriti.

—Kaj si torej storila?
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* —O0dsla sem z njim na obre-
7zje Neve, Bila je no¢ in . .
Starka omolkne ter se vrze
Kardovu pred noge.
—Milost, vzklikne
milost, visoki gospod.
Otroka so mi s silo vzeli,

—Lazes, — zagrmi Kardov
in jo odrine z nogo. — Ti bi si
ravno dala nekaj odvzeti s si-
lo! Prodala si Vladimira, pro-
dala si ga ciganom. Povej res-
nico! :

—Res je, kar se mrekla, —
— — je vypila Jankovi¢eva. —
Drzala sem Ze decka nad ogra-
jo in ga hotela vreci v reko
ko mi ga iztrga iz rok neki
¢lovek, ki je prisel. Zagrozil
mi je da me bo izroé¢il poliiji.

—Ali si poznala tega ¢&love-
ka?

—Ne, bil mi je popolnoma
tuj.

—Aha, vidim, da laZes. —
Asinov, naj jo odpeljejo!

—Milost, milost, — povedala
sem resnico, toda oni ¢lovek,
jaz ne vem, kdo je, toda ¢akaj-
te — res, videla sem ga Ze —
v hisi, kjer tudi jaz stanujem
— hvala Bogu, sedaj se spo-
minjam, on prihaja k grba-
sti Sivilji Petrovni. Mislim ce-
lo, da tudi stanuje pri njej.

ASinov veselo namigne svo-
jemu gospodarju.

—Sedaj se stvar koneéno
razéiscuje, — rece on, — Se-
daj nam je vsaj znano eno
ime,

—Poglej v naSo knjigo, —
zapove Kardov svojemu tajni-
ku, — kdo je ta Sivilja Petrov-
na.

Aginov pohiti k mizi, kjer je
lezala neka ogromna knjiga
vezana v érno usnje. Dolgo je
listal po njej.

—Tu je, — vzklikne koneéno,
— Petrovna, Sivilja, siromasna,
neporocena, znano ni nié¢, kar
bi 8kodovalo njenemu dobre-
mu glasu.

Kardov pokli¢e ASinov k se-
bi.

— Pojdi takoj k njej! —
ukaze on. — Vstopi pri njej
pod kak$no masko in posku-
gaj izvedeti, kdo je hil ta ¢lo-
vek. _

—A kaj naj storimo s to
tukaj? — vprasa ASinov in po-
kaze na Hijacinto.

—Ona bo ostala tukaj, —
odlo¢i Kardov. — Ona ve pre-
ve¢ in bi nam lahko postala
nevarna.

Ko je Jankoviceva sliSala,
da bo morala ostati v jeéi, za-
¢ne tarnati in prositi, naj Kar-
dov spremeni svojo odloéitev.

—Ne tuli, stara copernica—
reée ASinov. — Ne bo se ti hu-
do godilo pri nas. Ce bo¥ mir-
na, bo& dobila dnevno é&aso
zZganja.

Aginov jo prime za roko in
jo hole odvesti. Toda Hijacin-
ta se mu iztrga.

—Ne pustim, da me zaprete,
— je kriéala. — Nicesar ni-
sem zakrivila. — Ah, jaz vem,
kaj nameravate. Zapreti me
hotete v podzemeljsko jeco in
me nato umoriti; ko bom mrt-
va, se me ne bodete veé¢ bali.

—Stara copernica, — se na-
smeje Asinov, — ¢e ne boS
mirna, bom prinesel knuto,
Ali ne vidis, da hoce gospod
policijski ravnatelj delati?

Ivan Kardov se je vsedel
pred nekaj minutami ravno-
dudno k svoji pisalni mizi in
zacel listati po svojih papir-
jih. Izgledalo je, da ne slifi
joka in tarnanja starkinega.

Hinacinta se je obnasSala,
kot da je zblaznela.

—Vi me hodete ubiti, — je
kri¢ala,— vem jaz to, — oh,
,ves svet ve, kaj dela nasa sla-
lyna policija, ako ji je kdo na

ona,

poti. Lahko vam je najti kak-
Sen izgovor, da zgrabite nesred-
nika, a oni, ki ga imate enkrat
v pesteh, ne zagleda ve¢ soln-
ca. Haha, petropavlovska trd-
njava bi lahko marsikaj o tem
pripovedovala.

Ivan Kardov se poéasi dvi-
gne in c¢udno pogleda staro
Jankovicevo.

— Petropavlovsko trdnjavo,
rece on zategnjeno, — si naj-
brze videla samo od zunaj, kaj

ne, draga moja?

Hijacinta se prekriza.
—Bog varuj, da bi jo spo-

znala od znotraj, — wvzklikne
ona. — Ne, ne, raje naj osta-
nem tukaj. Ostala bom tako

dolgo, kakor boste hoteli ma-
gari tudi deset let, samo ne
posljite me v petropavlovsko
trdnjavo, samo tja ne.

Ona se je tresla po celem
telesu, ko je opazila, da Kar-
dovov kratek nasmeh ne po-
meni ni¢ dobrega.

—Clovek mora vse spoznati
— refe Kardov porogljivo. —
Zato se boS, draga moja Hija-
cinta Jankovi¢ seznanila s pe-
tropavlovsko trdnjavo. Asinov,
poskrbi, da pride ta babnica
takoj tja.

Jankoviceva se vrZze na ko-
lena.

—Milost, — zastoée ona. Mi-

|lost! Jaz bom . . .

—Vem, kaj mi hoces pove-

dati, — odvrne Kardov. — Ti!
3i zvita, a razen tega ves pre-
ve¢ o policiji, pa bo dobro, da
te malo lo¢imo od sveta.

Ona mu je hotela objeti ko- |8
lena, toda on jo odrine z no- |}

go, da je odletela v kot.

Par minut pozneje jo odve- |}

dejo sluge, ki jih je poklical
ASinov.

Ko je bil Kardov zopet sam 5

s svojim tajnikom, rece:

{Dalje prihodnji¢) |

Kongresnik Harold G.
Mosier iz Clevelanda, ki je
dlan kongresnega odseka za
preiskovanje aktivnosti na-
zijeev, fadistov in komuni-
stoy v Zed, drZzavah.

—
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Kranjsko-Slovenska

i

L lezni in onemoglosti.

razredu “A” ali “B.’

teden. Asesment primernz nizek,

vanja,

rezervo izplatano y gotovini,

mentoy,

dobiva vsak ¢lan in élanica.

Slanice te mogoéne
pristopi takoi,

Prva, najstarejSa, najvetja in najbogatejSa slovenska
kztoliska pedporna organizacija v ZdruZenih |
DrZavah AmeriSkih, je:

Glavni urad v lastnem domu: 508 No. Chicago St., Joliet, Illinois
POSLUJE ZE 45. LETO

Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12. januarja 1898 v drZavi
Ilinois, & sede¥em v mestu Joliet, Illinois. u.

SKUPNO PREMOZENJE ZNASA NAD' $4,000,000
r SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNASA 116.71%

K. S. K. Jednota ima nad 35,000 &anov in ¢lanic v odraslem
in mladinskem oddelku.

BKUPNO STEVILO KRAJEVNIH DRUSTEV 135

V Clevelandu, Ohio je 15 nasih krajevnih druStev.
! Skupnih podpor je K. 8. K. Jednota izplaéala tekom svolega
obstanka nad $6,700,000

GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: “VSE ZA VERO, DOM in NAROD!" |{

Ze se hoded zavarovati pri dobri, poStent in solventni podporix
organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliski Jednoti, kjer
se lahko zavarujes za smrinine, razne poskodbe, operacije, proti bo-

f K. 8. K. Jednota sprejema v svojo sredo ¢lane in Elanice off 16.
do 55, leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavarujed se
lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine.

V Mladinskem Oddelku K. 8. K. J. se otroci lahko zavarujejo v
Mesedni prispevek v mladinski oddelek je zelo
nizek, samo 15¢ za razred “A” in 30c¢ za razred “B” In ostane stalen,
J| aasi zavarovalnina z vsakim dnem anara$¢a. V sluaju smrtl otroka
zavarovanega v razredu “A” se plata do $450.00 in zavarovanega V
razredv “B” se plada do $1000.00 posmrinine.

BOLNISKA PODPORA:
Zavarujed se lahko za $2.00: $100 in 50¢ na dan ali $5.00 na

K. 8. K. Jednota nudi ¢lanstyu najmodernejsir vrst zavaro-
¢lani in ¢lanice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajoéo jim
Nad 70 let stari &iani in élanice so prosti yseh nadalinih ases-

Jednota ima svoj lasten list “Glasilo K. 8. K. Jednote,” ki iz-
naja enkrat na teden v slovenskem In anglekem jezku in katerega

Vsak Slovenec in Slovenka bl moral(a) biti zavarovan(a) pri
K. 8. K. Jednot), kot pravi materi vdov !n sirot, Ce 3e nisi ¢lan an W&
in bogate podporne orgenizacije, potrudi se in |f

V vsak! slovenski naselbini v ZaruZenih drgavah bl moralo bitl
druktvo, spadajofe h K. 8. K, Jednotl. Kjerkoll fe nimate drustva,
i spadajolega k tej solventni katoliski podporni organizaciii, ustano-
vite ga; treba je le osem oseb v starostl od 16 do 58. leta. — Za na-
daljna pojasnila In ravodiia pisite na glayvnega tajoika:
ZALAR, 508 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 1
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BOZICNI IZLETI
V' JUGOSLAVIJO

PARNIKI 1Z NEW YORKA:

EUROPA .........26. novembra
DEUTSCHLAND...... 1. decembra
HAMBURG .........17 decembra
BREMEN ............14. decembra

NEW YORK.........15. decembra

Izborne #elezniike zveze od Cherbourga, Bremens ali
Hamburga,

Strokovnjadki nasveti glede vizejev za priseljence
in obiskovalce

Zn polnsnila vpradajte lokulnegn agenta ali
1430 EUCLID AVE, CLEVELAND, O.

[v
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AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 1, 1938

NAZNANILO IN ZAHVALA

_ ialostnim in potrtim srcem naznanjamo tuzno vest sorodnikom, prijate-
ljem in znancem, da je nam preminula in ¢dfla od nas v prerani grob lijuklie-
na soproga in ljubefa nasa mati -

. MARIJA KUHAR

ROJENA UcCJAK

ki je dne 1. oktobra ob pol peti uri popoldan previdena z sv. zakramenti za
umirajoce za vselej zaspala v Bogu po delgi in muéni bolezni.

Rajna soproga oziroma mati je bila doma iz Gornje stare vasi, fara Sent
Jernej na Dolenjskem.

Nje sprevod se je vriil iz hiSe zalosti 18315 Resecliff Rd. na Calvary po-
kopaliicée dne 5. oktobra 1938 ob veliki udelezbi teh, ki so jo 1jubili in poznali
dolga leta. Duhovnika Rev. Dr. Thomas A. Kirby in Rev. Max Sodja sta jo
spremila z drugimi vred do groba.

Ob tej priliki si Stejemo v dolznost, da se od srca zahvalimo vsem, ki so
v ¢asu teZke bolezni in pa v ¢asu smrti in pogreba njej in nam izkazovali so-
¢utje in naklonjenost. Prvo se zahvaljujemo za duhevno tolazbo Zupniku
fare Sv. KriZa, ki je redno skrbel z sv. zakramenti za bolnico in prinasal
dufne tolazbe k bolniski postelji. Zahvalimo se tudi za lepo cerkveno opravi-
lo in govor ob krsti in za spremstvo do groba ¢. ¢. gospodom Rev. Dr. Thos.
A. Kirby-u Zupniku in Rey. Father M. Ivanko kaplanu od Sv. Kriza in Reyv.
Father Max Sodji kaplanu od Sv. Vida.

Zahvalimo se prav iskreno tem, ki so jo stevilnokrat obiskali v bolezni
njenim sestram Mrs. Josephine Setina in Mrs. Jennie Zagore. Nadalje Mrs.
Jennie Glikar, Mrs. Frances Jerman, Mrs. in Frank Kuhar sinu in tako zo-
pet Frank Kuhar in Albert Bachu, Frank Kaduncu ter Mr. in Mrs, Frank
Godlarju. Za vasa velikodusna dela naj vam Bog cbilo povrne kar ste storili
zanjo v bolezni. Dalje se zahvaljujemo za Stevilne in krasne vence: druZi-

. nam Jehn in Joseph Kuhar, nefaku Raymond Kuharju, Mrs. Frank Kuhar in

sinu Franku, Sestram Mrs. Ana ‘Godlar in -Mrs. UrSuli Mazar (rojeni Ku-
har), zopet sestri Mrs. Josephini Seting in sestri Mrs. Jennie Zagorc iz Man-
tue, Ghio. Z,%walj'ujemo se za vence in udelezbo pogreba druzini njenega
brata Joseph Ué&jak, ki je dospel iz Winfielda, Pa. Brabrancu in sestricni
Cvelbar, Anna in Martin Pitt, Penn., Mr. in Mrs. Glicker in druzini, druZini
Mrs. Frances Jerman, bratom Bach, Mr, in Mrs. Jerry Jerman, Mr. in Mrs.
James Whimple, Mr. in Mrs. Edward Jerman, druzini Frank Lupsina, Mr. in
Mrs. John Hoéevar, Mr. in Mrs. Frank Kadune, deuzini Frank Hodevar, dru-
ini Louis Petrovéié, Mr. in Mrs. James Madcerol, druZini John Kramer, dru-
Zini Budanovi, Mr. in Mrs. Jure¢i¢ iz Chicage, Mys. Habine in hcer, Mr. in
Mrs, Mike Casserman, Mr. in Mrs. Art Baeder, Mrs. Cernelic in héeram,
druzini Mr. Mike Telich, Mr. in Mrs. Marv Strojin (Mary Lazar) Mr. in
Mrs. John Steklasa, Mr. Frank Zavirgek, Mr. in Mrs. Emil Bukovee, Mr. in
Mrs. James Slapnik mlajsi, druzini Frank Laurich, druzini Frank Maring¢ic,
druzini Kramar&ié, Mr. Jack Obed, druZini Sejatovic, Mr, in Mrs. Frank Ser-
shen in druzina, National Merchant Club, Family J. E. Weil, Kline Vinegar
Co., Mr. in Mrs. J. G. Lombard, The United Fruit Co., Ward Bakery Co.
Zahvaljujemo se tudi druStvu Sv. Cirila in Metoda st. 191 K. S. K. J. za
venec in za spremstvo pogrebcev in za vse, kar je drustve storilo tudi poprej

v bolezni z obiskovanji.

Prav take iskreno se zahvaljujemo za obilne dareve za sv. mase, darova-
li so Mrs. Agnes Gorisek, ki je dospela iz Pittsburgha tudi na pogreb, po-
sebna zahvala za tolike poZrtvovalnost Mrs. Gorisek! Dalje so darovale dru-
7ine Jehn in Joseph Kuhar, druzina Frank Gedlar, Mary in Emmeth Gerety,
druZina Ursula Mazar, druZina J. Setina, druzina Zagore, druzina Petrovic,
druzina Pajk, Mr. in Mrs. Joseph Omerzel iz Chicage, druzina Frank Kmet,
druzina A. Grdina, druzina Mr. in Mrs, Fajfar, Mr. in Mrs. Frank in Mary
Kuhar, druzina Theresa Kovaci¢, Mr. in Mys. Frank Cerne, Mr. in Mrs. Joe
Knaus, Mr. in Mrs. John Viden3ek, druzina Lach, Mr. in Mrs. Macerol, Mr,
in Mrs. Louis Perhne, Mr. in Mrs. Amigoni, druZina Zgajnar, druZina Fred
Jazhec, Mr. in Mrs. Janc, druZina Math Arko, druzina John Ladiha, Mrs.
Frances Kozely, John in Frances Lupsina, Mr. in Myrs. Math Kobal, Mrs. Ma-
vy Petrovéi¢, Mr. in Mrs. C. H. Ackerman, druzina AmbrozZi¢, Mr. Louis Sa-
fran, druZina John Sesek, Mr. in Mrs. Math Kovadi¢, Mr, A, Kovadi¢, Mr.
in Mrs. Kubal, Mr. in Mrs. Rozman, My, in Mrs. John Kausek, Mr. in Mrs.
Nick Popovic, Mr. in Mrs. John Jakus, Mr. in Mrs. Frank Zagore, druZina
Zorko, Mr. in Mrs. Joe Zupanéi¢ starejsi, Mr. in Mrs. Joe Zupandi¢ mlajsi,
Mr. in Mrs. Frank Zupan¢i¢ in druZina, Mr. Jos. Zupandi¢ iz West Parka,
Mrs. Stefanija Nagel, :

-

Nadalje se zahvaljujemo za vljudnost in nakionjenost vsem, ki so s svojimi avti vozili pri po-
grebu in pripomogli; da je bil pogreb tako velike udclezbe. Iz srca se tudi zahvaljujemo vsem, ki
so jo prisli pokropit in so éuli ob nodeh in molili in nam tako v tolazbo delali krajsi cas v tezkih
urah #alosti. Iskreno s¢ zahvaljujemo pegrebnemu zavedu Anton Grdina in Sinovi za vsestransko
prijazne naklonjenost in za tako izvrstne vodstve pogreba, Lahke smo pri tolikih imenih katero
ime pregledali ali pozabili omeniti; naj velja tudi tem prav tako iskrena zahvala. Ostanemo vam
za vedno hvalezni in vas pozabili ne bomo nikoli,

Tebe pa, o draga mati, ljubljena soproga;
krila bo zdaj hladna zemlja — tuja gruda,
srce Tvoje za nas skrbelo in trpelo ve¢ ne bo;
v grobu mirno bodes podivala, :
sreco rajsko pri Bogu bos vzivala.
Le srca nasa bodo Zalovala, tje k tvojemu grobu bodo uhajala,
dokler se zopet snidemo vsi v sre¢ni rajski veénosti!
Tvoji zalujodi ostali:
GEORGE KUHAR, soprog;
JOHN KUHAR, sin; MARY KUHAR, )
JENNIE ZAGORC, sestri; JOSEPH in JACK UCJAK, brata; v domoyvini
MATLIA UCJAK, brat, ve¢ sestri¢en in bratrancey in Stevilno sorodnikov
tukaj in v stari domovini,

V Clevelandu, 1. novembra 1938 ob 30 dnevnici smrti ljubljene soproge in matere

héi; JOSEPHINE SETINA,




